
SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES - SPRINGFIELD 03A3/03A4
1-PC UNDRILLED PICATINNY BASE 0 MOA

EGW Springfield 03A3, 03A4 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail. Precision machined from extruded aluminum with
Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief,
plus great flexibility in scope choice. Accepts Picatinny or Weaver scope rings.
Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize
weight and keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy.
Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws
and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: SPRINGFIELD 03A3/03A4 1-PC UNDRILLED PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000741
Mfr. No.: 80240U
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: -
Make: Remington,Springfield Armory,Springfield
Material: Aluminum
Model: 03-A3,03-A4
Model Number: Undrilled Base
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.071kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370115969

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Kauf herausholen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktverwendung: Achte darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Sicherheitsüberprüfungen: Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagerung: Halte das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigungen zu
vermeiden.
Zugänglichkeit: Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Reklamationen: Informiere die zuständigen Behörden über unsichere Produkte oder Unfälle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Montage: Stelle sicher, dass die Montage gemäß den Anweisungen durchgeführt wird, um eine sichere und
stabile Befestigung zu gewährleisten.
Werkzeuge: Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Montage des Produkts.
Drehmoment: Beachte das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund und verwende einen Tropfen blauen
Loctite, um die Schrauben zu sichern.
Verwendung von Optiken: Achte darauf, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit der PicatinnySchiene
kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind: die PicatinnySchiene, Innensechskantschrauben und der
Schlüssel.
Stelle sicher, dass die Oberfläche sauber und frei von Schmutz ist.

Montage der Schiene:

Positioniere die Schiene auf der vorgesehenen Fläche des Gewehrs.
Verwende die Innensechskantschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Verteilung der Kraft zu gewährleisten.

Einstellung des Zielfernrohrs:

Montiere das Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Stelle den Augenabstand entsprechend deiner Sehgewohnheiten ein.
Ziehe die Riegel der ZielfernrohrRinge gemäß den Anweisungen des Herstellers an.

Endkontrolle:

Überprüfe die gesamte Montage auf Stabilität.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Zielfernrohr sicher sitzt.

Entsorgungsanweisungen

Recycling: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metall.
Umweltfreundliche Entsorgung: Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die
Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder die zuständige Behörde in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES von größter
Bedeutung ist. Halte dich an die Anweisungen in dieser Anleitung, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the SPRINGFIELD 03A3, 03A4 1PC Undrilled Picatinny Base. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper installation and use of your scope base. Please read this manual
carefully to ensure safe operation and compliance with all relevant regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope base is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the scope base and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the scope base and mounting hardware for any signs of damage before installation and use.
Store the scope base in a dry, secure place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended scope rings that are compatible with Picatinny or Weaver systems.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the scope base with the included Torx®
screws.
Apply a drop of blue Loctite to the screws to prevent loosening during use.
Avoid using the scope base with heavy or oversized optics that may exceed the weight limits of the mounting
system.
Always doublecheck the tightness of the screws after installation and before each use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation Steps

Align the scope base with the mounting holes on your firearm's receiver.
Insert the Torx® screws into the designated holes of the scope base.
Handtighten the screws to secure the base in place.
Using the Torx® wrench, tighten each screw to a torque of 20 inch lbs. Ensure even pressure on all
screws.
Apply a small drop of blue Loctite to each screw to secure them further.

Usage

After installation, mount your scope onto the Picatinny rail.
Adjust the eye relief and scope position as needed for optimal viewing.
Regularly check the scope base and screws for wear or loosening, especially after heavy use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the scope base is damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a designated electronic waste
recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or use of your SPRINGFIELD 03A3, 03A4 Scope Base,
please consult the manufacturer's website or contact your local authorized dealer for assistance.



Thank you for following these safety instructions. Proper use and maintenance of your SPRINGFIELD 03A3, 03A4
Scope Base will enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with regulations.
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Guide de Sécurité pour l'utilisation des Bases de
Lunette EGW Springfield 03A3/03A4

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW pour votre Springfield 03A3 ou 03A4. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter tout accident ou dommage.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la base de lunette et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.
Si vous remarquez un produit endommagé ou défectueux, ne l'utilisez pas et signalezle aux autorités
compétentes.
Consultez le site Safety Gate de l'UE pour vérifier les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver.
Évitez de manipuler la lunette ou la base pendant que l'arme est chargée.
Ne modifiez pas la base de lunette ou ne retirez pas les vis sans l'avis d'un professionnel.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les projections d'outils ou de débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation de la Base :

Positionnez la base de lunette sur le boîtier de votre Springfield 03A3 ou 03A4.
Alignez les fentes de la base avec les trous de montage sur l'arme.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les fentes.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs, en appliquant une goutte de loctite bleu si nécessaire.

Installation de la Lunette :

Fixez les anneaux de lunette sur la base de lunette.
Installez la lunette selon les instructions du fabricant et ajustez la distance de l'œil selon vos
préférences.

Utilisation

Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état général de la lunette et de la base.
Ajustez la lunette si nécessaire pour garantir un alignement correct avec l'axe du canon.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les règlements locaux pour le recyclage ou l'élimination appropriée des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez votre autorité locale pour des instructions sur la mise
au rebut sécuritaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de votre base de lunette EGW, veuillez contacter votre
revendeur ou consulter les ressources en ligne disponibles. Assurezvous de garder ce guide à portée de main pour
référence future.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche Heavy Duty EGW Springfield 03A3, 03A4. Questo prodotto è progettato per
migliorare la versatilità e la precisione della tua ottica. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
Non superare il limite di coppia raccomandato di 20 pollici lbs.
Usa sempre una goccia di Loctite blu per garantire che le viti rimangano in posizione.
Non utilizzare anelli per ottiche non compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.
Assicurati che l'ottica sia montata correttamente e che non ci siano ostruzioni nel campo visivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi Torx®.
Montaggio:

Posiziona la base sull'arma in modo che le fessure siano allineate con i fori di montaggio.
Inserisci le viti fornite e serra con la chiave Torx®.
Controlla che la base sia saldamente fissata.

Installazione dell'Ottica:
Monta l'ottica sulla base utilizzando anelli compatibili.
Assicurati che l'ottica sia allineata correttamente e che le viti siano serrate.

Controllo Finale:
Verifica che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che l'ottica funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga riciclato o smaltito secondo le linee guida
ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza
dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto EGW. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e
soddisfacente.
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SPRINGFIELD 03A3, 03A4 SCOPE BASES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVATOIMENPITEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPRINGFIELD 03A3, 03A4 Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön sekä asennukseen. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on havaittuja vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia kiikarin renkaat (Picatinny tai Weaver).
Varmista, että kiikarisi etäisyys on säädetty oikein ennen ampumista.
Käytä suojalaseja, kun käytät asetta, johon tämä tuote on asennettu.
Ole varovainen käsitellessäsi asetta, johon tämä tuote on kiinnitetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla: soketipäiset Torx®ruuvit ja avain.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus

Aseta Picatinnykiikarin kisko aseesi ylle siten, että se on linjassa piipun kanssa.
Kiinnitä kisko ruuveilla, varmistaen, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Suosittelemme 20 tuumaa lbs vääntöä ja sinisen loctitea ruuvien kiinnittämiseksi.

Käyttö

Säädä kiikarin etäisyys vastaamaan omia tarpeitasi ennen ampumista.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan vie se kierrätyspisteeseen tai erikoisjätekeräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saadaksesi ajankohtaisia tietoja ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä SPRINGFIELD 03A3, 03A4 Scope Bases tuotetta.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja pidä tuote hyvässä kunnossa.
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Návod k bezpečnému používání montáže EGW
Springfield 03A3/03A4

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Springfield 03A3/03A4. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a instalaci produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montáž je určena pro váš konkrétní model zbraně.
Před instalací zkontrolujte, zda jsou všechny součásti nepoškozené a kompletní.
Při práci se zbraněmi vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak montáž správně nainstalovat, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání montáže dbejte na to, aby byla řádně upevněná.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utažené před každým použitím.
Při instalaci optiky dodržujte doporučené hodnoty točivého momentu.
Používejte pouze montážní kroužky kompatibilní s Picatinny nebo Weaver systémem.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:

Umístěte montáž na požadované místo na zbrani.
Ujistěte se, že montáž sedí správně a není nakloněná.
Pomocí torx® klíče utáhněte šrouby na doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Na šrouby aplikujte kapku modrého loctite pro zajištění.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena.
Ujistěte se, že optika je správně nastavena a neomezuje zorné pole.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte montáž a šrouby na známky opotřebení.
Čistěte montáž měkkým hadříkem a vhodným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte elektronické součásti do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
montáže EGW Springfield 03A3/03A4.


